
The form must be printed and completed by the person living in Denmark who wants a visit from his or her sweetheart or from the 
Danish national who is accompanied by his or her non-Danish sweetheart at entry. A photocopy or printout of the completed and 
signed form must be handed in at the point of entry. If the non-Danish sweetheart who wants to enter Denmark cannot hand in a 
correctly completed form at entry, the relevant person can be refused entry at the border. The completed form can be used on repeated 
entries into Denmark. 

*Section 163 of the Criminal Code: Any person who otherwise, in writing or on another readable medium, makes a false statement or
representation or confirms the correctness of facts not known to him for use in legal matters involving public authorities is sentenced to a
fine or imprisonment for a term not exceeding four months.

Name:

Address:

Telephone number: Date of birth:

Name:

Address:

Telephone number: Date of birth:

Date: Signature:

hereby declare that for the past three months I have been in a relationship with:

I also declare that our relationship has been based on meetings in person and not only on written, 
telephone or other e-communication and that the purpose of this person’s entry into Denmark is to 
visit/accompany me.  

I am aware that this declaration can be used for police casework and the decision to be made by 
the police on entry and that the information is provided under penalty of perjury, see section 163 of 
the Danish Criminal Code (straffeloven)*.  

Solemn declaration on relationship 
for use in connection with entry  
This solemn declaration is made by the following person who confirms the 
correctness of the information provided by his or her signature: 
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